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LA PERFORMANCE ENERGETIQUE AU RENDEZ-VOUS !
SUCCESSFUL ENERGETIC PERFORMANCE !

e ETANCHEITE DES PORTES.
DOOR SEALING.

e ISOLATION RENFORCEE : épaisseur panneaux : 90 mm.
REINFORCED INSULATION : panel’s thickness : 90 mm.

e FERRAGE ADAPTABLE selon les besoins.
DOOR HINGES ADAPTABLE to required needs.

MODULARITE ET EXTENSIBILITE pour répondre a tous types de process.

MODULARITY AND EXTENSIBILITY to meet all types of processes.

HYGIENE
HYGIENE

e INTERIEUR TOUT INOX éliminant tout risque de corrosion.
Intérieur de la porte en ABS alimentaire.
INSIDE ALL IN STAINLESS STEEL preventing any corrosion risk.
Alimentary ABS thermo shaped inner door.

e Agencement intérieur démontable.

Removable interior fittings.

DOUBLE COMPRESSEUR

Robustesse
Toughness

pour séparer la fonction surgélation de la fonction conservation.

DOUBLE COMPRESSOR

to separate deep-freezing process and preserving process.

QUALITE PROCESS

PROCESS QUALITY

e DEGIVRAGE PERFORMANT

grace a son systéme intégré dans I'évaporateur.

EFFICIENT DEFROSTING

thanks to its integrated system in the evaporator.

«J’avais
d e s

contraintes

d’implantation

(accés réduit)

donc jai

demandé une

livraison démontée

et une modification

du ferrage pour que

I'équipement soit

parfaitement adapté a
mon laboratoire.

Jai un grand espace

de stockage avec mes 8
portillons et le Froid reste
homogéne dans [I'enceinte.

Je suis satisfait de sa simplicité
d'utilisation.

P. STAMMUM. PATISSIER
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. " QUALITE PROCESS OUVERTURE PAR SIMPLE EFFLEUREMENT
“ =4 PROCESS QUALITY OPENING Ti LIGHT TOUCH

—

e Arrét ventilation a 'ouverture des portes.
Automatic fan stop at door opening.
* pAN E e Gainage d’air permettant la CIRCULATION DU FROID AUTOUR DES PRODUITS.
: J Sheathed AIR CIRCUIT AROUND THE PRODUCTS.
solufions de [roi0Se

e Echangeur cuivre/alu protégé. Froid non desséchant. Dégivrage performant intégré dans I'évaporateur.
Protected copper/aluminium exchanger. Non drying cold. Efficient defrosting integrated into the evaporator.

e Gache électrique a déclenchement tactile.
Electric strike with tactile trigger.

. ERGONOMIE
;' ERGONOMICS

MODULARITE ET EXTENSIBILITE
Q801 /2020 - FE0 pour répondre a tous types de process.

MODULARITY AND EXTENSIBILITY
to meet all types of processes.

e Corniéres adaptables en largeur au pas de 10 mm.
Adjustment of tray supports width at 10 mm pitch.

Option : HIGH TOUCH 3

Platine communicante
Connected control board

¢ Protection des fermetures contre les chocs de charj

L
M)

PERFORMANCE ENERGETIQUE «Ce produit

est vraiment

ENERGETIC PERFORMANCE qualitatif et

son ouverture

électrique est

e |[SOLATION RENFORCEE. Epaisseurs : panneaux = 90 mm, portes - 140 mm. d;;ilment I'uti‘I)irsae;ﬂt?oune
REINFORCED INSULATION. Thickness : panels - 90 mm, doors = 140 mm. L'entretien e,'[

e ETANCHEITE DES PORTES OPTIMISEE. le nettoyage se
OPTIMIZED DOOR SEALING. font  facilement.  Je

recommande cette marque

aux autres professionnels
car elle est qualitative et
surtout réactive.»

HYGIENE
HYGIENE

e Porte intérieure en ABS alimentaire.

V. BELLANGER CHOCOLATIER
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Alimentary ABS thermo shaped inner door.

e INTERIEUR TOUT INOX éliminant tout risque de corrosion.
INSIDE ALL IN STAINLESS STEEL preventing any corrosion risk.




